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ВОПРОС О МИРЕ, СТАБИЛЬНОСТИ И СОТРУДНИЧЕСТВЕ
В ЮГО-ВОСТОЧНОЙ АЗИИ

РАССМОТРЕНИЕ ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ ДЕКЛАРАЦИИ ОБ
УКРЕПЛЕНИИ МЕЖДУНАРОДНОЙ БЕЗОПАСНОСТИ

МИРНОЕ РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ МЕЖДУ ГОСУДАРСТВАМИ
РАЗВИТИЕ И УКРЕПЛЕНИЕ ДОБРОСОСЕДСКИХ

ОТНОШЕНИЙ МЕЖДУ ГОСУДАРСТВАМИ

СОВЕТ БЕЗОПАСНОСТИ
Сорок третий год

Письмо Временного Поверенного в делах Постоянного представительства
Лаосской Народно-Демократической Республики при Организации
Объединенных Наций от 10 февраля 1988 года на имя Генерального

секретаря

По поручению моего правительства и в дополнение к моим предыдущим письмам,
касающимся вооруженного нападения со стороны Таиланда на лаосскую территорию в
районе коммуны Набоной, округ Ботен, провинция Саябури, имею честь обратить Ваше
внимание на события, происшедшие там в последнее время.

5 февраля сего года таиландские войска, обеспечивая поддержку ожесточенных
атак пехоты, подвергли позиции лаосских вооруженных сил обстрелу из тяжелых
артиллерийских орудий. Осуществляя свое право на самооборону, развернутые в этом
районе подразделения лаосской армии героически отразили атаки и нанесли при этом
тяжелый урон таиландской стороне. 6 февраля таиландский телеуправляемый самолет
осуществлял разведывательные полеты над лаосской территорией на расстоянии до 10 км
от границы и был сбит там лаосскими войсками.
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8 февраля 1988 года таиландская газета "Сиам рат" сообщила, что определенное
число членов таиландского парламента подвергли критике проводимую таиландским
правительством политику применения силы для решения данной проблемы и высказались
за урегулирование на основе переговоров. Некоторые из них даже поставили под
сомнение приводимые таиландским правительством юридические обоснования
распространения суверенитета Таиланда на спорный район. Вопреки мнению в пользу
мирного урегулирования проблемы министр иностранных дел Таиланда в очередной раз
заявил 9 февраля 1988 года, что таиландское правительство не начнет переговоры до
тех пор, пока лаосские войска не будут выведены из этого района, т.е. с лаосской же
территории. Более того, в тот же день министр обороны Таиланда заявил, что он
изменит тактику боевых действий, с тем чтобы ужесточить атаки на позиции лаосских
сил. Эти два заявления бесспорно свидетельствуют о желании таиландского
правительства использовать силу для решения данной проблемы. Неизбежным следствием
этого явятся новые широкомасштабные нападения, что способно поставить под угрозу
добрососедские отношения между лаосским и таиландским народами, а также мир,
стабильность и сотрудничество в Юго-Восточной Азии.

Буду признателен за распространение текста настоящего письма в качестве
официального документа Генеральной Ассамблеи по пунктам 42, 72, 130 и 137
первоначального перечня, а также документа Совета Безопасности.

Алункео КИТТИКХУН
Временный Поверенный в делах


